Lakes of Ounianga

1. Données sur le bien du patrimoine mondial

1.1 - Dénomination du bien du patrimoine mondial
Lacs d’Ounianga

1.2 - Détails sur le bien du patrimoine mondial

1.3 - Tableau des informations géographiques

Nom Coordonnées Bien (ha) Zone tampon (ha) Total (ha) Année d'inscription
Lacs d'Ounianga 19.055 / 20.506 62808 4869 67677 2012
Total (ha) 62808 4869 67677

1.4 - Carte(s)

Titre Date Lien vers source

Lakes of Ounianga - Inscribed Property 2012 I.!:-’.II
1.5 - Site Internet et présence sur les réseaux sociaux (le cas échéant)

2. Autres conventions/programmes au titre desquels le bien du patrimoine mondial est protégé (le cas échéant)

2.1 - D'apreés les informations disponibles, ce bien du patrimoine mondial (en tout ou en partie) est désigné et/ou protégé au titre des
conventions/programmes recensés dans le tableau ci-aprés. Vérifiez et modifiez les données si nécessaires.

Le bien du patrimoine mondial (en tout ou en Le bien du patrimoine mondial (en tout ou en partie)
partie) est désigné et/ou protégé au titre de la n’est pas désigné et/ou protégé au titre de la
convention/du programme convention/du programme
211 Registre international des biens culturels sous
protection spéciale
(Convention de La Haye de 1954 pour la protection des x
biens culturels en cas de conflit armé)
2.1.2 Liste des biens culturels sous protection renforcée
(Deuxieme Protocole relatif & la Convention de La Haye
de 1954 pour la protection des biens culturels en cas de *
conflit armé - 1999)
213 Liste des zones humides d'importance internationale
(Liste de Ramsar)
(Convention relative aux zones humides d'importance x
internationale (Convention de Ramsar))
2.14  Réseau mondial des réserves de biosphere
L’'Homme et la biosphére (MAB) x
2.1.5 Réseau mondial des géoparcs
x

Géoparcs mondiaux UNESCO

2.2 - Si nécessaire, merci d’inscrire ici vos commentaires sur la question 2.1
ras

2.3 - Vos autorités nationales ont-elles I'intention de demander, le cas échéant, une protection renforcée pour le bien du patrimoine
mondial au titre du deuxieme protocole relatif a la Convention de La Haye de 1954 pour la protection des biens culturels en cas de
conflit armé (1999) au cours des trois prochaines années ?

Non

2.4 - Vos autorités nationales ont-elles I'intention de faire inscrire le bien du patrimoine mondial (en tout ou en partie) sur la Liste des
zones humides d'importance internationale (Liste de Ramsar), le cas échéant, au cours des trois prochaines années ?
Non

2.5 - Vos autorités nationales ont-elles I'intention de désigner le bien du patrimoine mondial (en tout ou en partie) en tant que Réserve
pour '’Homme et la biosphére (le cas échéant) au cours des trois prochaines années ?
Non

2.6 - Vos autorités nationales ont-elles I'intention de faire désigner le bien du patrimoine mondial (en tout ou en partie) comme
Géoparc mondial UNESCO (le cas échéant) au cours des trois prochaines années ?
Non
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2.7 - Indiquez le niveau de coopération au niveau du bien entre les différentes désignations des conventions/programmes pour le bien

271 Convention de La Haye de 1954 pour la protection des biens culturels en cas de conflit armé

271 Il n'y a aucun contact avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme. X
2.7.2 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial communique occasionnellement avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme.

2.7.3 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial communique régulierement avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme.

2.7.4 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial gere également cette désignation/programme.

2.7.2 Deuxiéme protocole relatif a la Convention de La Haye de 1954 pour la protection des biens culturels en cas de conflit armé (1999)

271 Il 'y a aucun contact avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme. ®
2.7.2 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial communique occasionnellement avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme.

2.7.3 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial communique régulierement avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme.

274 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial gére également cette désignation/programme.

2.7.3 Convention relative aux zones humides d'importance internationale (Convention de Ramsar)

271 Il n'y a aucun contact avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme. X
2.7.2 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial communique occasionnellement avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme.

2.7.3 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial communique régulierement avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme.

2.7.4 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial gere également cette désignation/programme.

274 Programme sur I'Homme et la biosphére (MAB)

271 Il 'y a aucun contact avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme.

2.7.2 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial communique occasionnellement avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme. ®
2.7.3 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial communique régulierement avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme.

274 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial gére également cette désignation/programme.

2.75 Géoparcs mondiaux UNESCO

271 Il n'y a aucun contact avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme. X
2.7.2 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial communique occasionnellement avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme.

2.7.3 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial communique régulierement avec le(s) point(s) focal/aux de cette désignation/programme.

2.7.4 Le gestionnaire du site du patrimoine mondial gere également cette désignation/programme.

2.8 - Ajouter ici les informations sur la coopération avec une autre/ d’autres désignation(s)/programme(s)
ras

2.9 - A votre connaissance, des éléments associés au bien du patrimoine mondial ont-ils été inscrits sur la Liste représentative du
patrimoine culturel immatériel ?
Non

2.10 - Recensez les éléments associés au bien du patrimoine mondial qui sont inscrits, a votre connaissance, au titre de la
Convention pour la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel.
RAS

2.11 - A votre connaissance, du patrimoine documentaire associé au bien du patrimoine mondial a-t-il été inscrit au titre du
Programme Mémoire du monde ?
Non

2.12 - Recensez le patrimoine documentaire associé au bien du patrimoine mondial inscrit, & votre connaissance, au titre du
Programme Mémoire du monde.
RAS

3. Déclaration de valeur universelle exceptionnelle
3.1 - Déclaration de valeur universelle exceptionnelle adoptée par le Comité du patrimoine mondial

Déclaration de valeur universelle exceptionnelle
Bréve synthése

Situé au Nord-Est du Tchad, en plein milieu désertique chaud et hyperaride avec des précipitations inférieures & 2 mm/an, les Lacs d’Ounianga abritent un total de
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dix-huit lacs répartis en deux groupes, de taille, de profondeur, de couleur et de composition chimique variées. La surface du bien s’étend sur 62 808 ha et la zone
tampon sur 4869 ha. L"ensemble du bien correspond a une cuvette occupée il y a moins de 10 000 ans par un lac beaucoup plus vaste. Le site présente un
systeme hydrologique unique au monde assurant I'existence des plus grands lacs d’eau douce permanents au coeur d"un milieu hyperaride.

Le bien proposé présente aussi toute une gamme de caractéristiques esthétiques remarquables, avec des couleurs variées associées aux différents lacs et a leur
végétation et des formes topographiques spectaculaires du désert naturel qui contribuent a la beauté naturelle exceptionnelle du paysage du bien. En raison de la
forme et de la répartition des lacs, ainsi que des effets produits par le vent qui déplace la végétation flottante a la surface de I'eau, on a I'impression de « vagues
d’eau flottant dans le désert ».

Critére (vii) : Le bien proposé est un exemple exceptionnel de lacs permanents dans un milieu désertique, un phénomene naturel remarquable résultant de la
présence d’'un aquifére et d'un systéme hydrologique complexe associé que I'on ne comprend pas encore parfaitement. En ce qui concerne la beauté du site, le
complexe paysager constitue une mosaique comprenant des lacs aux eaux de couleurs diverses, bleue, verte ou/et rougeatre, reflétant leur composition chimique,
encadrés par des palmeraies, des dunes et des formations gréseuses trés spectaculaires, le tout au milieu d"un environnement désertique s"étendant sur des
milliers de kilometres. En outre, environ un tiers de la surface des lacs d"Ounianga Serir est recouvert d"un tapis de roseaux flottants dont le vert intense contraste
avec le bleu des eaux libres. Les affleurements rocheux dominant le site offrent une vue panoramique impressionnante sur I'ensemble des lacs dont les couleurs
contrastent avec les étendues de dunes sableuses brunes, séparés par des complexes rocailleux dépourvus de toute végétation. En raison de la forme et de la
répartition des lacs, ainsi que des effets produits par le vent qui déplace la végétation flottante a la surface de I'eau, on a I'impression de « vagues d’eau flottant dans
le désert ».

Intégrité

Le périmétre du bien, d"une superficie de 62 808 ha, a été établi pour assurer son intégrité. Le bien comprend la partie située au-dessous de la courbe de niveau de
450 m, donc le bassin versant immédiat des lacs. Quant a la zone tampon de 4869 ha, elle comprend le village d’Ounianga Kebir a cété du lac Yoan. Le zonage pour
la gestion du site prend en compte les pressions s"exergant sur le site, qui sont actuellement en grande partie concentrées autour du lac Yoan. Le plus petit village
d’Ounianga Serir (population d’environ 1000 en 2012) est a c6té du lac Teli, a I'intérieur du bien.

Le systéme hydrologique des lacs d"Ounianga fonctionne et le niveau d"eau des lacs est constant, excepté une petite variation saisonniére ; et grace a I"alimentation
des eaux souterraines, |"évaporation est continuellement compensée.

La beauté et I'esthétique du bien sont aussi tres bien conservées. Méme s"il y a une population non négligeable autour des lacs Yoan et Teli, les initiatives
entreprises ces derniéres années par la population locale ont contribué a rendre compatibles les activités humaines avec la conservation des valeurs du site. Ces
activités seront renforcées et complétées par celles prévues au plan de gestion. De plus, le décret n°95 récemment adopté qui a pour objet de maintenir les pratiques
agricoles traditionnelles dans le bien, en lieu et place d’une agriculture intensive, renforcera également la conservation du bien.

Eléments requis en matiére de protection et de gestion

Les lacs d"Ounianga ont été classés comme « site naturel » par le décret n° 1077/PR/PM/MCJS/2010 du 15.12.2010 ; le systeme d"aires protégées du Tchad,
comme établi dans la loi n°14/PR/2008, est focalisé sur la conservation de la flore et la faune et ne s"applique donc pas enti€rement a Ounianga, ce qui implique que
la responsabilité du bien incombe au Ministére de la culture. Il existe un soutien politique de haut niveau pour la protection et la gestion du bien aux niveaux national
et local.

Le décret interdit toutes les activités qui pourraient mettre en danger I"intégrité du site, notamment les activités minieres. Le classement au niveau national est proche
de la catégorie Ill du classement des aires protégées de I"UICN. Ce décret est complété par le décret n°630 qui régit I'obligation de préparer des évaluations d’impact
environnemental pour les projets de développement.

Le bien dispose d'un plan de gestion efficace pour le court et le long terme, et il existe des ressources adéquates ainsi que du personnel en suffisance pour sa mise
en ceuvre et le suivi.

Les zones humides comme les lacs d"Ounianga sont en outre protégées par la loi 14/PR/98. Actuellement, il existe un plan d’action a travers les associations locales
pour éviter les effets négatifs sur le site. Les efforts de conservation sont orientés vers les facteurs susceptibles d"avoir un impact sur l'intégrité du bien ; ils
comprennent des mesures efficaces pour réguler le développement urbain, traiter la gestion des déchets, soutenir une agriculture durable et s’assurer que le trafic, le
tourisme et autres utilisations soient maintenus a des niveaux qui n'auront pas d'impacts sur la valeur universelle exceptionnelle. Plusieurs associations locales
créées a l"initiative des autorités gouvernementales locales et des communautés locales sont également responsables de la conservation du bien. Ces activités sont
appliquées avec I'appui d’'un Comité de gestion local qui contribue & améliorer le plan de gestion existant.

3.2 - Recensez les attributs de valeur universelle exceptionnelle de votre bien et évaluez leur état. A titre indicatif, il est conseillé de se
focaliser sur environ 5 attributs essentiels (pas plus de 15 en tout).

Bréve identification de l'attribut Préservé Compromis Gravement Compromis Perdu

3.21 Lacs d'eau douce permanent milieu aride x
3.2.2 vegetation flottante x
3.23 formes du a I'effet du temps x
3.2.4 pratiques traditionnelle de conservation x
3.25 dunes colorées x
3.2.6

3.2.7

3.2.8

3.29

3.2.10

3.2.11

3.2.12
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3.2.13
3.2.14

3.2.15

3.3 - Commentaires, conclusions et/ou recommandations relatives a la Déclaration de valeur universelle exceptionnelle
le valeur universelle est bien preseve

4. Facteurs affectant le bien

4.1. Habitat et développement
4.1.1 - Habitat

S'applique X Ne s'applique pas

4.1.2 - Développement commercial

S'applique X Ne s'applique pas

4.1.3 - Zones industrielles

S'applique X Ne s'applique pas

4.1.4 - Vastes infrastructures et/ou installations touristiques/de loisirs

S'applique X Ne s'applique pas

4.1.5 - Installations d’interprétation pour les visiteurs

S'applique % Ne s'applique pas
4.1.6 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniére les facteurs indiqués au point 4.1 affectent le bien d'un point de vue négatif ou positif
4.2. Infrastructures de transport

4.2.1 - Infrastructures de transport de surface

S'applique X Ne s'applique pas

4.2.2 - Infrastructures de transport souterrain

S'applique % Ne s'applique pas

4.2.3 - Infrastructures de transport aérien

S'applique X Ne s'applique pas

4.2.4 - Infrastructures de transport maritime

S'applique X Ne s'applique pas

4.2.5 - Effets liés a I'utilisation des infrastructures de transport

S'applique * Ne s'applique pas
4.2.6 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniére les facteurs indiqués au point 4.2 affectent le bien d'un point de vue négatif ou positif

4.3. Ouvrages a grande échelle ou infrastructures de services

4.3.1 - Infrastructures hydrauliques

S'applique X Ne s'applique pas

4.3.2 - Infrastructures liées aux énergies renouvelables

S'applique X Ne s'applique pas

4.3.3 - Infrastructures liées aux énergies non renouvelables

S'applique % Ne s'applique pas

4.3.4 - Installations localisées

S'applique X Ne s'applique pas

4.3.5 - Grandes installations linéaires
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S'applique X Ne s'applique pas

4.3.6 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniére les facteurs indiqués au point 4.3 affectent le bien d'un point de vue négatif ou positif
RAS

4.4. Pollution
4.4.1 - Pollution des océans

S'applique % Ne s'applique pas

4.4.2 - Pollution des eaux souterraines

S'applique X Ne s'applique pas

4.4.3 - Pollution des eaux de surface

X S'applique Ne s'applique pas
Impact Origine Evolution de I'impact
Impact 27 actuel I potentiel intérieure “ extérieure ' Décroissant = Stable # Croissant
& positif
& négatif % X X A

4.4.4 - Pollution atmosphérique

S'applique X Ne s'applique pas

4.4.5 - Déchets solides

X S'applique Ne s'applique pas
Impact Origine Evolution de I'impact
Impact 2] actuel 1 potentiel intérieure “ extérieure  Décroissant = Stable 7 Croissant
& positif
@ négatif ¥ x b4 r

4.4.6 - Apport excessif d’énergie

S'applique % Ne s'applique pas

4.4.7 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniére les facteurs indiqués au point 4.4 affectent le bien d'un point de vue négatif ou positif
RAS

4.5. Utilisation/modification des ressources biologiques
4.5.1 - Péchel/collecte de ressources aquatiques

S'applique X Ne s'applique pas

4.5.2 - Aquaculture

S'applique X Ne s'applique pas

4.5.3 - Modification du régime des sols

S'applique X Ne s'applique pas

4.5.4 - Elevage de bétail/pacage d’animaux domestiques

X S'applique Ne s'applique pas
Impact Origine Evolution de I'impact
Impact £l actuel I potentiel intérieure “ extérieure  Décroissant = Stable # Croissant
@ positif
@ négatif % b4 -

4.5.5 - Production de semences

X Sapplique Ne s'applique pas
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Impact Origine
Impact 2] actuel 1 potentiel intérieure
& positif ¥ x X
@ négatif

4.5.6 - Collecte de plantes sauvages a des fins commerciales

S'applique % Ne s'applique pas

4.5.7 - Collecte de plantes sauvages a des fins de subsistance

S'applique X Ne s'applique pas

4.5.8 - Chasse commerciale

S'applique X Ne s'applique pas

4.5.9 - Chasse de subsistance

S'applique * Ne s'applique pas

4.5.10 - Exploitation forestiére/production de bois

S'applique X Ne s'applique pas

Evolution de I'impact

“ extérieure  Décroissant = Stable 7 Croissant

4.5.11 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniére les facteurs indiqués au point 4.5 affectent le bien d'un point de vue négatif ou

positif

RAS

4.6. Utilisation de ressources matérielles
4.6.1 - Exploitation miniere

S'applique X Ne s'applique pas

4.6.2 - Exploitation de carriéres

X S'applique
Impact Origine
Impact 2] actuel 1 potentiel intérieure
& positif ¥ x X
@ négatif

4.6.3 - Pétrole/gaz

S'applique % Ne s'applique pas

4.6.4 - Exploitation hydraulique

S'applique X Ne s'applique pas

Ne s'applique pas

Evolution de I'impact

“ extérieure  Décroissant = Stable 7 Croissant

4.6.5 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniére les facteurs indiqués au point 4.6 affectent le bien d'un point de vue négatif ou positif

4.7. Conditions locales affectant le tissu physique

4.7.1-Vent
X S'applique
Impact Origine
Impact % actuel 1 potentiel intérieure
& positif
@ négatif ¥ X X

4.7.2 - Humidité relative

S'applique % Ne s'applique pas

4.7.3 - Température
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X S'applique

Impact
@ positif ¥
@ négatif
4.7.4 - Radiation/lumiére

X S'applique

Impact
& positif ¥
@ négatif
4.7.5 - Poussiere

X S'applique

Impact
@ positif ¥

@ négatif

Impact

=] actuel I potentiel

x

Impact

27 actuel I potentiel

x

Impact

=] actuel I potentiel

x

4.7.6 - Eau (pluie/nappe phréatique)

X S'applique

Impact
& positif ¥
@ négatif
4.7.7 - Nuisibles

S'applique

4.7.8 - Micro-organismes

S'applique

Impact

27 actuel I potentiel

x

Ne s'applique pas

Origine

intérieure “ extérieure

x

Ne s'applique pas

Origine

intérieure “ extérieure

X

Ne s'applique pas

Origine

intérieure “ extérieure

x

Ne s'applique pas

Origine

intérieure “ extérieure

X

X Ne s'applique pas

X Ne s'applique pas

Evolution de I'impact

 Décroissant = Stable 7 Croissant
=

Evolution de I'impact

 Décroissant = Stable # Croissant
=

Evolution de I'impact

 Décroissant = Stable 7 Croissant
=

Evolution de I'impact

 Décroissant = Stable # Croissant

r.l

4.7.9 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniére les facteurs indiqués au point 4.7 affectent le bien d'un point de vue négatif ou positif

RAS

4.8. Utilisations sociétales/culturelles du patrimoine

4.8.1 - Utilisations et associations rituelles/spirituelles/religieuses

S'applique

X Ne s'applique pas

4.8.2 - Modifications des valeurs associées a ce patrimoine

S'applique

4.8.3 - Chasse, récolte et ramassage traditionnels

S'applique

X Ne s'applique pas

% Ne s'applique pas

4.8.4 - Perturbations du mode de vie et des systémes de savoir traditionnels

X Sapplique

Impact

@ positif
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Impact

i actuel I potentiel

Ne s'applique pas

Origine

intérieure 7 extérieure

Evolution de I'impact

 Décroissant = Stable 7 Croissant

7 of 43



@ négatif % x X 4

4.8.5 - Identité, cohésion sociale, modifications de la population locale/des communautés

S'applique X Ne s'applique pas

4.8.6 - Impacts des activités touristiques/de loisirs des visiteurs

S'applique X Ne s'applique pas
4.8.7 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniere les facteurs indiqués au point 4.8 affectent le bien d'un point de vue négatif ou positif
4.9. Autres activités humaines

4.9.1 - Activités illégales

S'applique X Ne s'applique pas

4.9.2 - Destruction délibérée du patrimoine

S'applique X Ne s'applique pas

4.9.3 - Entrainement militaire

S'applique X Ne s'applique pas
4.9.4 - Guerre
X S'applique Ne s'applique pas
Impact Origine Evolution de I'impact
Impact £ actuel I potentiel intérieure 7 extérieure  Décroissant = Stable 7 Croissant
@ positif
@ négatif 3 x X =

4.9.5 - Terrorisme

X Sapplique Ne s'applique pas
Impact Origine Evolution de I'impact
Impact i actuel I potentiel intérieure “ extérieure  Décroissant = Stable 7 Croissant
& positif ® X X X 2
@ négatif

4.9.6 - Troubles civils

S'applique X Ne s'applique pas
4.9.7 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniéere les facteurs indiqués au point 4.9 affectent le bien d'un point de vue négatif ou positif
4.10. Changement climatique/probléemes météorologiques

4.10.1 - Tempétes

S'applique % Ne s'applique pas

4.10.2 - Inondations

S'applique X Ne s'applique pas

4.10.3 - Sécheresses

S'applique X Ne s'applique pas

4.10.4 - Désertification

® s'applique Ne s'applique pas
Impact Origine Evolution de I'impact
Impact =] actuel I potentiel intérieure “ extérieure  Décroissant = Stable # Croissant
@ positif
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@ négatif % x X ,

4.10.5 - Modification des eaux de I'océan

S'applique X Ne s'applique pas

4.10.6 - Températures extrémes

S'applique X Ne s'applique pas

4.10.7 - Autres modifications du climat

® s'applique Ne s'applique pas
Impact Origine Evolution de I'impact
Impact =] actuel I potentiel intérieure “ extérieure  Décroissant = Stable # Croissant
@ positif
@ négatif % x x ’

4.10.8 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniere les facteurs indiqués au point 4.10 affectent le bien d'un point de vue négatif ou
positif

4.11. Evénements écologiques ou géologiques soudains
4.11.1 - Eruption volcanique

S'applique X Ne s'applique pas

4.11.2 - Tremblement de terre

S'applique X Ne s'applique pas

4.11.3 - Tsunami/raz-de-marée

S'applique % Ne s'applique pas

4.11.4 - Avalanche/glissement de terrain

S'applique X Ne s'applique pas

4.11.5 - Erosion et envasement/dépot

X S'applique Ne s'applique pas
Impact Origine Evolution de I'impact
Impact 27 actuel I potentiel intérieure “ extérieure ' Décroissant = Stable # Croissant
& positif
& négatif ¥ X b4 W

4.11.6 - Incendies d’origine naturelle

X S'applique Ne s'applique pas
Impact Origine Evolution de I'impact
Impact =] actuel I potentiel intérieure “ extérieure  Décroissant = Stable 7 Croissant
@ positif
@ négatif % X X =

4.11.7 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniére les facteurs indiqués au point 4.11 affectent le bien d'un point de vue négatif ou
positif

ras

4.12. Espéces envahissantes/espéces exotiques ou hyper-abondantes

4.12.1 - Espéces transportées

S'applique X Ne s'applique pas

4.12.2 - Espéces envahissantes/exotiques terrestres

S'applique X Ne s'applique pas
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4.12.3 - Espéces envahissantes/exotiques d’eau douce

S'applique

4.12.4 - Espéces envahissantes/exotiques marines

S'applique

4.12.5 - Espéces hyper-abondantes

S'applique

4.12.6 - Matériel génétiquement modifié

S'applique

X Ne s'applique pas

X Ne s'applique pas

X Ne s'applique pas

X Ne s'applique pas

4.12.7 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniere les facteurs indiqués au point 4.12 affectent le bien d'un point de vue négatif ou

positif
ras

4.13. Gestion et facteurs institutionnels

4.13.1 - Systéme de gestion/plan de gestion

X S'applique

Impact

Impact 27 actuel

& positif ¥
@ négatif
4.13.2 - Cadre juridique

X S'applique

Impact

Impact =] actuel

@ positif ¥
@ négatif
4.13.3 - Gouvernance

X S'applique

Impact

Impact 27 actuel

& positif ¥
@ négatif
4.13.4 - Activités de gestion

X S'applique

Impact

Impact =] actuel

@ positif ¥

@ négatif

4.13.5 - Ressources financiéres

X S'applique

Impact

Impact 27 actuel

& positif ¥

Lakes of Ounianga

I potentiel

I potentiel

I potentiel

I potentiel

I potentiel

Ne s'applique pas

Origine

intérieure

X

“ extérieure

Ne s'applique pas

Origine

intérieure

x

“ extérieure

Ne s'applique pas

Origine

intérieure

X

“ extérieure

Ne s'applique pas

Origine

intérieure

x

“ extérieure

Ne s'applique pas

Origine

intérieure

X

“ extérieure

Evolution de I'impact

 Décroissant = Stable

Evolution de I'impact

 Décroissant = Stable

Evolution de I'impact

 Décroissant = Stable

Evolution de I'impact

 Décroissant = Stable

Evolution de I'impact

 Décroissant = Stable

# Croissant

A

7 Croissant

A

# Croissant

A

7 Croissant

A

# Croissant

A
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@ négatif

4.13.6 - Ressources humaines

X S'applique Ne s'applique pas
Impact Origine Evolution de I'impact
Impact i actuel I potentiel intérieure “ extérieure  Décroissant = Stable 7 Croissant
@ positif X X s
@ négatif

4.13.7 - Activités de recherche/de suivi a faible impact

X S'applique Ne s'applique pas
Impact Origine Evolution de I'impact
Impact £l actuel I potentiel intérieure “ extérieure  Décroissant = Stable # Croissant
@ positif x x =
@ négatif

4.13.8 - Activités de recherche/de suivi a fort impact

S'applique X Ne s'applique pas

4.13.9 - Précisez, si nécessaire, de quelle maniére les facteurs indiqués comme pertinents au point 4.13 affectent le bien d'un point de
vue négatif ou positif
ras

4.14. Autre(s) facteur(s)

4.14.1 - Autre(s) facteur(s)
L'ensablement est facteur qui affecte de facon negative le bien

4.15. Tableau récapitulatif des facteurs

4.15.1 - Tableau récapitulatif des facteurs

Nom Impact Origine Trend

4.4 Pollution

4.4.3 Pollution des eaux de surface

© = 4
4.4.5 Déchets solides

© = 4
4.5 Utilisation/modification des ressources biologiques
4.5.4 Elevage de bétail/pacage d’animaux domestiques

(=] i =
4.5.5 Production de semences Q 5 =
4.6 Utilisation de ressources matérielles
4.6.2 Exploitation de carrieres Q 5 =
4.7 Conditions locales affectant le tissu physique
4.7.1 Vent

@ & 7
4.7.3 Température Q = =]
4.7.4 Radiation/lumiére Q = =]
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4.7.5 Poussiere %] =5 =

4.7.6 Eau (pluie/nappe phréatique) Q = 7

4.8 Utilisations sociétales/culturelles du patrimoine

4.8.4 Perturbations du mode de vie et des systéemes de savoir traditionnels

<} 7 A
4.9 Autres activités humaines
4.9.4 Guerre

@ i ? =
4.9.5 Terrorisme e =] 3 &
4.10 Changement climatique/problemes météorologiques
4.10.4 Désertification

@ 9 ,
4.10.7 Autres modifications du climat

@ J F v
4.11 Evénements écologiques ou géologiques soudains
4.11.5 Erosion et envasement/dépot

@ g5 ¥
4.11.6 Incendies d’origine naturelle

@ i =
4.13 Gestion et facteurs institutionnels
4.13.1 Systeme de gestion/plan de gestion Q = 4
4.13.2 Cadre juridique Q & A
4.13.3 Gouvernance Q & 2
4.13.4 Activités de gestion Q & 2
4.13.5 Ressources financieres o (] 7
4.13.6 Ressources humaines o (] 7
4.13.7 Activités de recherche/de suivi a faible impact Q = =2
Légende =] actuel | potentiel @ négatif @ positif intérieure 7 extérieure
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4.16. Evaluation des facteurs positifs et négatifs actuels et potentiels

4.16.1 - Evaluation des facteurs négatifs

4.4 Pollution

Nom

4.4.3 Pollution des eaux de surface

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
b 4 Restreinte
Localisée
Extensive
Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
x Phénomene unique/rare
Intermittent/sporadique
Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
x Insignifiant
Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
x Capacité haute
Capacité moyenne
Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource

Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années

b4 En baisse
Statique
En hausse
Nom

4.4.5 Déchets solides

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
x Restreinte

Localisée

Extensive

Tres répandue

Echelle temporelle - Fréquence du facteur

Lakes of Ounianga

Impact

Impact

Origine

Origine

Evolution

Evolution
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x Phénomene unique/rare

Intermittent/sporadique

Fréquent

En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
x Insignifiant

Mineur

Significatif

Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
x Capacité haute

Capacité moyenne

Capacité faible

Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
b4 En baisse

Statique

En hausse

4.5 Utilisation/modification des ressources biologiques

Nom

4.5.4 Elevage de bétail/pacage d’animaux domestiques

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
x Restreinte
Localisée
Extensive
Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
x Phénomeéne unique/rare
Intermittent/sporadique
Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
x Insignifiant
Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
x Capacité haute
Capacité moyenne

Capacité faible

Lakes of Ounianga

Impact

Origine

Evolution
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Aucune capacité/aucune ressource

Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années

b4 En baisse
Statique
En hausse
Nom

4.5.5 Production de semences

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
x Restreinte
Localisée
Extensive
Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
Phénomene unique/rare
x Intermittent/sporadique
Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
x Insignifiant
Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
x Capacité haute
Capacité moyenne
Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
x Statique

En hausse

4.6 Utilisation de ressources matérielles

Nom

4.6.2 Exploitation de carriéres

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
X Restreinte
Localisée

Extensive

Lakes of Ounianga
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Origine
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15 of 43



Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
x Phénomeéne unique/rare
Intermittent/sporadique
Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
x Insignifiant
Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
x Capacité haute
Capacité moyenne
Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 dernieres années
En baisse
x Statique

En hausse

4.7 Conditions locales affectant le tissu physique

Nom Impact Origine Evolution

4.7.1 Vent

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
X Restreinte
Localisée
Extensive
Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
Phénomene unique/rare
x Intermittent/sporadique
Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
Insignifiant
X Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire

x Capacité haute

Lakes of Ounianga 16 of 43



Capacité moyenne

Capacité faible

Aucune capacité/aucune ressource

Tendance - Evolution durant les 6 dernieres années

En baisse

x Statique

En hausse

Nom

4.7.3 Température

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur

X Restreinte

Localisée

Extensive

Tres répandue

Echelle temporelle - Fréquence du facteur

Phénomene unique/rare

x Intermittent/sporadique

Fréquent

En cours

Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien

x Insignifiant

Mineur

Significatif

Catastrophique

Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire

Capacité haute

x Capacité moyenne

Capacité faible

Aucune capacité/aucune ressource

Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années

X En baisse
Statique
En hausse
Nom

4.7.4 Radiation/lumiére

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
X Restreinte

Localisée

Lakes of Ounianga

Impact

Impact

Origine

Origine

Evolution

Evolution
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Extensive
Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
x Phénomene unique/rare
Intermittent/sporadique
Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
Insignifiant
x Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute
x Capacité moyenne
Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
x Statique

En hausse

Nom

4.7.5 Poussiére

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
x Restreinte
Localisée
Extensive
Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
Phénomene unique/rare
x Intermittent/sporadique
Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
x Insignifiant
Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire

Capacité haute

Lakes of Ounianga

Impact

@

Origine

Evolution
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x Capacité moyenne
Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
x Statique

En hausse

Nom

4.7.6 Eau (pluie/nappe phréatique)

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
x Restreinte
Localisée
Extensive
Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
x Phénomeéne unique/rare
Intermittent/sporadique
Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
x Insignifiant
Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute
x Capacité moyenne
Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
x Statique

En hausse

4.8 Utilisations sociétales/culturelles du patrimoine

Nom

4.8.4 Perturbations du mode de vie et des systéemes de savoir traditionnels

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur

X Restreinte

Lakes of Ounianga

Impact
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Impact

Origine
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Evolution
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Localisée

Extensive

Tres répandue

Echelle temporelle - Fréquence du facteur

x Phénomeéne unique/rare

Intermittent/sporadique

Fréquent

En cours

Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien

x Insignifiant

Mineur

Significatif

Catastrophique

Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire

Capacité haute
Capacité moyenne
x Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 dernieres années
En baisse
x Statique

En hausse

4.9 Autres activités humaines

Nom

4.9.4 Guerre

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
X Restreinte
Localisée
Extensive
Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
x Phénomeéne unique/rare
Intermittent/sporadique
Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
x Insignifiant
Mineur
Significatif
Catastrophique

Lakes of Ounianga

Impact

Origine

Evolution
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Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute
Capacité moyenne
Capacité faible

x Aucune capacité/aucune ressource

Tendance - Evolution durant les 6 dernieres années

En baisse
x Statique

En hausse
Nom Impact Origine Evolution
4.9.5 Terrorisme %) = 2 A

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
X Restreinte
Localisée
Extensive
Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
x Phénomeéne unique/rare
Intermittent/sporadique
Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
x Insignifiant
Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute
Capacité moyenne
Capacité faible
x Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
x Statique

En hausse

4.10 Changement climatique/probléemes météorologiques

Nom Impact Origine Evolution

4.10.4 Désertification
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Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur

X Restreinte

Localisée

Extensive

Tres répandue

Echelle temporelle - Fréquence du facteur

Phénomeéne unique/rare

Intermittent/sporadique

x Fréquent

En cours

Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien

Insignifiant

X Mineur

Significatif

Catastrophique

Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire

Capacité haute

Capacité moyenne

x Capacité faible

Aucune capacité/aucune ressource

Tendance - Evolution durant les 6 dernieres années

En baisse

Statique

X En hausse

Nom

4.10.7 Autres modifications du climat

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur

x Restreinte

Localisée

Extensive

Tres répandue

Echelle temporelle - Fréquence du facteur

Phénomeéne unique/rare

x Intermittent/sporadique

Fréquent

En cours

Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien

x Insignifiant

Mineur

Lakes of Ounianga
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Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute
Capacité moyenne
Capacité faible
x Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
x Statique

En hausse

4.11 Evénements écologiques ou géologiques soudains

Nom

4.11.5 Erosion et envasement/dépot

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
x Restreinte
Localisée
Extensive
Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
Phénomene unique/rare
Intermittent/sporadique
x Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
x Insignifiant
Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute
Capacité moyenne
x Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
Statique

x En hausse

Lakes of Ounianga
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4.11.6 Incendies d’origine naturelle

@ 1 =
Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
X Restreinte
Localisée
Extensive
Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
Phénomeéne unique/rare
x Intermittent/sporadique
Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
Insignifiant
X Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute
Capacité moyenne
x Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 dernieres années
X En baisse
Statique
En hausse
4.13 Gestion et facteurs institutionnels
Nom Impact Origine Evolution
4.13.1 Systeme de gestion/plan de gestion @ = 2

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
Restreinte

x Localisée
Extensive
Tres répandue

Echelle temporelle - Fréquence du facteur
Phénomeéne unique/rare
Intermittent/sporadique

x Fréquent

En cours

Lakes of Ounianga 24 of 43



Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
x Insignifiant
Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute
x Capacité moyenne
Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
Statique

x En hausse

Nom

4.13.2 Cadre juridique

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
Restreinte

x Localisée
Extensive
Tres répandue

Echelle temporelle - Fréquence du facteur
Phénomene unique/rare
Intermittent/sporadique

x Fréquent
En cours

Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
Insignifiant
Mineur

x Significatif
Catastrophique

Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute

x Capacité moyenne
Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource

Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
Statique

x En hausse

Lakes of Ounianga
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Nom

4.13.3 Gouvernance

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
Restreinte

X Localisée
Extensive
Tres répandue

Echelle temporelle - Fréquence du facteur
Phénomene unique/rare
Intermittent/sporadique

x Fréquent
En cours

Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
Insignifiant
Mineur

x Significatif
Catastrophique

Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute

x Capacité moyenne
Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource

Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
Statique

X En hausse

Nom

4.13.4 Activités de gestion

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
Restreinte

X Localisée
Extensive
Trés répandue

Echelle temporelle - Fréquence du facteur
Phénomene unique/rare
Intermittent/sporadique

x Fréquent

En cours

Lakes of Ounianga
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Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
Insignifiant
Mineur
x Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
x Capacité haute
Capacité moyenne
Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
Statique

x En hausse

Nom

4.13.5 Ressources financieres

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
Restreinte

x Localisée
Extensive
Tres répandue

Echelle temporelle - Fréquence du facteur
Phénomene unique/rare
Intermittent/sporadique

x Fréquent
En cours

Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
Insignifiant
Mineur

x Significatif
Catastrophique

Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute

x Capacité moyenne
Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource

Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
Statique

x En hausse

Lakes of Ounianga
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Nom

4.13.6 Ressources humaines

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
X Restreinte
Localisée
Extensive
Tres répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
Phénomene unique/rare
Intermittent/sporadique
x Fréquent
En cours
Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
Insignifiant
X Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute
Capacité moyenne
x Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
En baisse
x Statique

En hausse

Nom

4.13.7 Activités de recherche/de suivi a faible impact

Echelle spatiale - Surface d'impact du facteur
X Restreinte
Localisée
Extensive
Trés répandue
Echelle temporelle - Fréquence du facteur
Phénomene unique/rare
x Intermittent/sporadique
Fréquent

En cours

Lakes of Ounianga
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Impact - Impact sur les attributs de la valeur du bien
Insignifiant
x Mineur
Significatif
Catastrophique
Réaction du gestionnaire - Capacité de réaction du gestionnaire
Capacité haute
Capacité moyenne
x Capacité faible
Aucune capacité/aucune ressource
Tendance - Evolution durant les 6 derniéres années
b4 En baisse
Statique

En hausse

4.17. Inscription en série (nationale ou transnationale)

4.17.1 - Si votre bien fait I'objet d’une inscription en série (nationale ou transnationale), identifiez les éléments du bien impactés par
chaque facteur

4.18. Evaluation de I'état de conservation au prochain cycle des Rapports périodiques

4.18.1 - Evaluez I'état de conservation de chaque attribut dans environ 6 ans (prochain cycle de soumission des Rapports
périodiques).

Adttribut Préservé Compromis Gravement compromis Perdu
4.18.1.1 Lacs d'eau douce permanent milieu aride »
4.18.1.2 vegetation flottante »
4.18.1.3 formes du a I'effet du temps »
4.18.1.4 pratiques traditionnelle de conservation »
4.18.1.5 dunes colorées »

5. Protection et gestion du bien

5.1. Limites et zones tampons

5.1.1 - Les limites du bien du patrimoine mondial sont-elles adéquates pour maintenir la valeur universelle exceptionnelle de ce bien ?
Les limites sont appropriées pour maintenir la valeur universelle exceptionnelle du bien

5.1.2 - Les limites du bien du patrimoine mondial sont-elles connues et reconnues ?
Les limites sont connues par I'autorité de gestion et les communautés locales/propriétaires

5.1.3 - La/les zone(s) tampon(s) du bien du patrimoine mondial est/sont-elle(s) adéquate(s) pour maintenir la valeur universelle
exceptionnelle de ce bien ?
Les zones tampons sont appropriées pour maintenir la valeur universelle exceptionnelle du bien.

5.1.4 - Les limites de la zone tampon sont-elles connues et reconnues ?
Les zones tampons du bien du patrimoine mondial sont connues et reconnues par I'autorité de gestion et les communautés locales/propriétaires.

5.1.5 - Remarques, conclusions et/ou recommandations relatives aux limites et zones tampons du bien du patrimoine mondial
la limite de zones tampon est connu de tous les autorites.

5.2. Mesures de protection

5.2.1 - Désignation des mesures de protection (juridiques, réglementaires, contractuelles, liées a la planification, institutionnelles
et/ou traditionnelles).

5.2.2 - Indiquez les législations et autres mesures (réglementaires, y compris en matiere d'aménagement du territoire, contractuelles,
institutionnelles ou traditionnelles) qui n‘apparaissent pas au point 5.2.1 et précisez la catégorie a laquelle elles appartiennent.
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5.2.3 - Le cadre juridique (a savoir la législation et/ou la réglementation y compris en matiére d'aménagement du territoire) est-il
adéquat pour maintenir la valeur universelle exceptionnelle du bien, y compris les conditions d'intégrité et/ou d'authenticité, du bien ?
Le cadre juridique destiné & maintenir la valeur universelle exceptionnelle incluant les conditions d’authenticité et/ou d’intégrité du bien du patrimoine mondial est
adapté pour assurer une gestion et une protection efficaces.

5.2.4 - Le cadre juridique (a savoir la législation et/ou la réglementation) est-il adéquat dans la zone tampon pour maintenir la valeur
universelle exceptionnelle du bien, y compris les conditions d'intégrité et/ou d'authenticité ?

Le cadre juridique de la zone tampon destiné a maintenir la valeur universelle exceptionnelle incluant les conditions d’authenticité et/ou d’intégrité du bien du
patrimoine mondial est adapté pour assurer une gestion et une protection efficaces.

5.2.5 - Le cadre juridique (a savoir la législation et/ou la réglementation) pour I’environnement général du bien du patrimoine mondial
est-il adéquat pour maintenir la valeur universelle exceptionnelle du bien, y compris les conditions d'intégrité et/ou d'authenticité ?

Le cadre juridique pour I'environnement général du bien du patrimoine mondial constitue une base appropriée pour une gestion et une protection efficaces du
bien, tout en contribuant au maintien de sa valeur universelle exceptionnelle incluant les conditions d'authenticité et/ou d'intégrité du bien.

5.2.6 - Le cadre juridique (a savoir la législation et/ou la réglementation) peut-il étre appliqué ?
On dispose de capacités/ressources appropriées pour faire appliquer les mesures |égislatives et/ou réglementaires dans le périmétre du bien du patrimoine
mondial.

5.2.7 - Indiquez brievement comment la lIégislation, y compris I'aménagement du territoire et les autres réglementations, fonctionne en
pratique.
les lois et les reglements sont mis en oeuvre par les services deconcentres de I'Etat. En plus,les prefets et les sous prefet sont charges du strict respect de la loi.

5.2.8 - Commentaires, conclusions et/ou recommandations relatives aux mesures prises pour protéger le bien du patrimoine mondial
« Loi n° 18/PR/98 portant ratification de la convention concernant la protection du Patrimoine Mondial, culturel et naturel du 16.09.1998 « Loi n° 14/PR/2008 portant
régime des foréts, de la faune et des ressources Halieutiques du 10.06.2008 « Décret n° 1077/PR/PM/MCJS/2010 portant classement et protection du site des Lacs
d’Ounianga en site naturel du 15.12.2010 ; « Arrété n° 427/PM/MEE/2004 portant création d’'un comité national chargé du suivi et de la mise en ceuvre de la
Convention de 'TUNESCO sur le Patrimoine Mondial du 05.03.2004

5.3. Systéme de gestion/Plan de gestion

5.3.1 - Cochez la/les case(s) décrivant le mieux le systéme de gouvernance et de gestion du bien
Systeme de gestion public local/régional conjoint

Si vous avez choisi « Autre », précisez

5.3.2 - Systeme de gestion : indiquez quel(s) outil(s) de gestion ci-aprés est/sont utilisé(s) pour aider a protéger le bien.

Un plan de gestion.

5.3.3 - Décrivez brievement le systéme de gestion établi pour votre bien

« Objectif 1 : Mettre en ceuvre les structures administratives et Iégales pour la protection durable du site. « Objectif 2 : Mettre en phase les activités et les structures
touristiques avec les besoins et les idées de la population autochtone. « Objectif 3 : Organiser des opérations de sensibilisation grand public pour la connaissance
et la compréhension du site. « Objectif 4 : Assurer la protection du site. « Objectif 5 : Assurer sur une base durable le financement de la gestion du site. » Objectif 6 :
S’assurer que le personnel est compétent et motivé pour réaliser ses taches. « Objectif 7 : Développer des programmes communautaires.

5.3.4 - Documents de gestion

5.3.5 - La Recommandation concernant le paysage urbain historique (2011) a-t-elle été utilisée pour développer les politiques et
bonnes pratiques de protection du bien ?
Ce bien n’est pas concerné par la Recommandation concernant le paysage urbain historique.

5.3.6 - Si la Recommandation concernant le paysage urbain historique (2011) a été utilisée pour ce bien, décrivez brievement les
mesures prises.
ras

5.3.7 - Le document d’orientation sur les impacts du changement climatique sur le patrimoine mondial a-t-il été utilisé pour le bien ?
La politique pour le bien relative au changement climatique repose entierement sur le document d’orientation pour le patrimoine mondial.

5.3.8 - Si le document d’orientation sur les impacts du changement climatique a été utilisé, décrivez brievement les mesures prises,
ainsi que les études effectuées sur les effets du changement climatique sur le bien :
ras

5.3.9 - La Stratégie pour réduire les risques liés aux catastrophes sur les biens du patrimoine mondial a-t-elle été utilisée pour ce bien
?

La politique pour le bien de gestion des risques repose entiérement sur la Stratégie pour réduire les risques liés aux catastrophes sur les biens du patrimoine
mondial.

5.3.10 - Si la Stratégie pour réduire les risques liés aux catastrophes sur les biens du patrimoine mondial a été utilisée, décrivez
brievement les mesures prises

Les risques naturels répertoriés autour des dix-huit (18) lacs sont presque identiques. Il s’agit principalement de I'ensablement, I'érosion des rochers, les vents quasi-
permanents, les fortes tempétes et les plantes envahissantes.
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5.3.11 - Les différents niveaux de I'administration (a savoir national/fédéral, régional/provincial/état, local/municipal, etc. ) intervenant

dans la gestion du bien du patrimoine mondial sont-ils bien coordonnés ?
Il'y a une coordination entre les entités administratives impliqguées dans la gestion du bien, mais elle pourrait étre améliorée.

5.3.12 - Le systeme/plan de gestion est-il adéquat pour maintenir la valeur universelle exceptionnelle du bien ?
Le systéme/plan de gestion est tout a fait adapté pour maintenir la valeur universelle exceptionnelle du bien.

5.3.13 - Le systeme/plan de gestion est-il mis en ceuvre ?
Le systeme/plan de gestion n’est que partiellement mis en ceuvre.

5.3.14 - Existe-t-il un plan de travail/d‘action annuel et est-il mis en ceuvre ?
Il existe un plan de travail/plan d’action annuel et la plupart des activités sont mises en ceuvre.

5.3.15 - Le systeéme de gestion integre-t-il des mécanismes et procédures formels pour assurer la participation et la contribution des
groupes suivants, vivant dans les limites ou a proximité du bien du patrimoine mondial et/ou de la zone tampon, aux décisions de

gestion maintenant la valeur universelle exceptionnelle du bien ?

Sans Pas de mécanismes de Une certaine Participation Participation évolutive a tous les
objet participation participation directe processus de décision pertinents
5.3.15.1 Communautés locales x
5.3.15.2  Collectivités locales x
5.3.15.3  Propriétaires dans le périmétre du bien
et de la zone tampon X
5.3.15.4  Peuples autochtones »
5.3.155 Femmes »
5.3.15.6  Autres groupes spécifiques »

Si vous avez choisi « Autres groupes
spécifiques », veuillez préciser

5.3.16 - Evaluez la coopération/relation entre les gestionnaires/coordinateurs/personnel du bien du patrimoine mondial et les groupes

suivants
Sans objet Pas de coopération/relation  Faible
5.3.16.1 Communautés locales
5.3.16.2 Autorités locales/municipales
5.3.16.3 Peuples autochtones
5.3.16.4 Propriétaires fonciers
5.3.16.5 Femmes
5.3.16.6 Jeunes/enfants
5.3.16.7 Chercheurs
5.3.16.8 Visiteurs locaux/touristes
5.3.16.9 Touristes nationaux/internationaux
5.3.16.10 Secteur touristique
5.3.16.11 Entreprises et industries locales
5.3.16.12 ONG
5.3.16.13 Autres groupes spécifiques

Si vous avez choisi « Autres groupes spécifiques », veuillez préciser

Moyenne Bonne

5.3.17 - Evaluez de quelle maniére le systéme de gestion de votre bien contribue a atteindre les objectifs de la Politique pour
I'intégration d’une perspective de développement durable dans les processus de la Convention du patrimoine mondial

Sans Pas de Contribution Contribution
objet contribution limitée importante
5.3.17.1 Le systeme de gestion du bien contribue a I'égalité des genres. »

5.3.17.2  Le systeme de gestion du bien offre des services / avantages a la communauté
locale au niveau de I'écosysteme (par ex. air, eau, aliments, plantes médicinales).
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5.3.17.3

5.3.17.4

BEATS

5.3.17.6

Le systéeme de gestion du bien contribue a I'inclusion sociale et I'équité, en
améliorant les opportunités pour tous, indépendamment de I'age, du sexe, du
handicap, de I'origine ethnique ou autre, de la religion, du milieu économique ou de
toute autre considération.

Le systéme de gestion du bien intégre une approche fondée sur les droits de
I'hnomme.

Le systéme de gestion du bien contribue a favoriser le développement économique
inclusif local et a améliorer les moyens de subsistance.

Le systéme de gestion du bien contribue a la prévention des conflits, en respectant
la diversité culturelle dans le périmétre et a proximité des biens du patrimoine.

5.3.18 - Commentaires supplémentaires concernant I'évaluation du systéme de gestion ci-dessus
nous satisfait I'evalution du systeme de gestion

5.3.19 - Commentaires, conclusions et/ou recommandations relatives au systéme/plan de gestion
nous recommandons des formations sur la redaction des rapport periodique.

6. Ressources financiéres et humaines

6.1. Financement

6.1.1 - Si vos sources de financement ne correspondent pas exactement a celles indiquées, inscrivez les sommes correspondant au
type de financement qui représente votre situation avec le plus de justesse et utilisez la boite de commentaires pour plus de détails.

6.1.1.1

G112

6.1.1.3

6.1.1.4

6.1.1.5

6.1.1.6

6.1.1.7

6.1.1.8

6.1.1.9

6.1.1.10

EA.IAT

6.1.1.12

Financement multilatéral (FEM, Banque mondiale, etc.)

Financement international bilatéral

Fonds du patrimoine mondial (Assistance internationale)

Contribution des autres conventions et programmes

Dons internationaux (ONG, fondations, etc.)

Gouvernemental (national/fédéral)

Gouvernemental (régional, provincial, Etat central)

Gouvernemental (local/municipal)

Dons nationaux (ONG, fondations, etc.)

Frais payés par les visiteurs (par ex. entrée, toilettes, parking, camping, etc.)
Activités commerciales (par ex. merchandising et restauration, permis pour filmer, concessions, etc.)

Autre

6.1.2 - Commentez ci-apres les autres sources de financement qui ne sont pas indiquées ci-avant
Actuellement, les lacs ounainga sont finance dans le cadre de programme indicatif national qui est le programme appui a la gestion concerte des ecosystems fragile
du Tchad finance par I'union euripeen pour les quatre annee a venir. la mise en aoeuvre de se financement se fait a travers un consortium des ONG internationt et
ONG national en etroite collaboration ave le gestionnaire et comite local de gestion du site des lacs ounianga. cette financement vient d'etre valide pour le bailleur.

6.1.3 - Le budget actuel est-il suffisant pour gérer de maniere efficace le bien du patrimoine mondial ?
Le budget dont on dispose est acceptable, mais pourrait étre augmenté ultérieurement afin de répondre entierement aux besoins de la gestion.

6.1.4 - Les sources actuelles de financement sont-elles assurées et ont-elles des chances de le rester ?

Les sources actuelles de financement sont assurées a moyen terme et devraient étre assurées pour le long terme.

6.1.5 - Commentaires, conclusions et/ou recommandations relatives au financement et aux infrastructures

Frais de projets

90 %

0%

0%

0%

10 %

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

Total 100 %

Frais courants

0%

0%

0%

0%

0%

80 %

0%

0%

0%

20 %

0%

0%

Total 100 %

depuis l'inscription en 2012, I'Etat partie le Tchad a pris en charge tous le financement du site ainsi que tous les infrastuctures existante. nous demandons au centre
du patrimoine de nous appui financiere et aussi en infrastructure adequate pour le travail. il faut incite d'autre bailleurs a venir nous appui pour une gestion plus
efficace avec des infrastructures.

6.1.6 - Estimez la participation des hommes et des femmes a la gestion, la conservation et I'interprétation des biens du patrimoine
mondial et dans quelle mesure ils sont issus des communautés locales.

6.1.6.1

6.1.6.2

Issus des communautés locales %

Hommes 70 %

Femmes 30 %

Total 100 %
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6.1.7 - Les ressources humaines disponibles sont-elles suffisantes pour gérer le bien du patrimoine mondial ?

Les ressources humaines sont en partie adaptées aux besoins de la gestion du bien du patrimoine mondial.

6.1.8 - Concernant les besoins en matiére de gestion du bien du patrimoine mondial, veuillez évaluer la disponibilité des

professionnels dans les disciplines suivantes

Conservation

Durabilité environnementale

Participation et inclusion des communautés
Préparation aux risques

Renforcement des compétences et éducation
Administration

Recherche et suivi

Sensibilisation et communication des informations publiques
Marketing et promotion

Interprétation

Gestion des visiteurs / tourisme

Gardiennage, police

Bonne disponibilité

Faible disponibilité

Disponibilité moyenne

Faible disponibilité

Disponibilité moyenne

Bonne disponibilité

Bonne disponibilité

Disponibilité moyenne

Faible disponibilité

Faible disponibilité

Bonne disponibilité

Bonne disponibilité

6.1.9 - Pour la gestion du bien du patrimoine mondial, veuillez noter la disponibilité de formations dans les disciplines énumérées

Conservation

Durabilité environnementale

Participation et inclusion des communautés

Préparation aux risques

Renforcement des capacités et éducation

Administration

Recherche et suivi

Sensibilisation et communication des informations publiques

Marketing et promotion

Interprétation

Gestion des visiteurs/tourisme

Forces de I'ordre (gardiennage, police)

6.1.10 - La Stratégie de renforcement des capacités du patrimoine mondial a-t-elle été utilisée pour le bien ?
La Stratégie de renforcement des capacités du patrimoine mondial n'a pas été utilisée.

Pas de disponibilité

Pas de disponibilité

Pas de disponibilité

Pas de disponibilité

Pas de disponibilité

Pas de disponibilité

Pas de disponibilité

Pas de disponibilité

Pas de disponibilité

Pas de disponibilité

Pas de disponibilité

Pas de disponibilité

6.1.11 - Si la Stratégie de renforcement des capacités du patrimoine mondial a été utilisée, décrivez brievement les mesures prises.

la strategie de renforcement des capacities du patrimoine n'a pas ete utilisee

6.1.12 - Existe-t-il des plans ou programmes de renforcement des compétences sur site pour développer I'expertise locale et
permettre le transfert des compétences pour la conservation et la gestion du bien du patrimoine mondial ?

Un plan ou programme local de renforcement des compétences a été développé mais n’est pas mis en ceuvre et il n'y a pas de transfert de compétences.

6.1.13 - Commentaires, conclusions et/ou recommandations concernant les ressources humaines, I’expertise et la formation

nous recommandons la formations de gestionnaire et son adjoint. ils peuvent a leurs tous formes les membres du comite local et aussi les autorites administratifs et
traditionnelle. les gestionnaire doivent beneficier plus souvent de formations des formateurs pour gerer et conserve la pratimoine de I'nhnumanite. Depuis l'inscription,
nous avons beneficie d'une seul formation initie par le centre du patrimoine africain sur la gestion de risque. nous souhaitons plus de formation a ‘avenir par unesco

7. Etudes scientifiques et projets de recherche

7.1 - A-t-on une connaissance appropriée (scientifique ou traditionnelle) des valeurs et attributs du bien du patrimoine mondial
permettant de soutenir la planification, la gestion et le processus décisionnel afin d'assurer le maintien de la valeur universelle

exceptionnelle ?

La connaissance des valeurs et attributs du bien du patrimoine mondial est appropriée.

7.2 - Un programme de recherche est-il prévu dans le périmétre du bien pour répondre aux besoins de la gestion et/ou pour améliorer
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la compréhension de la valeur universelle exceptionnelle ?
Il existe un programme général de recherche intégrée portant sur les besoins de la gestion et/ou 'amélioration de la compréhension de la valeur universelle
exceptionnelle.

7.3 - Les résultats des programmes de recherche sont-ils librement disponibles et diffusés ?
Les résultats de la recherche sont largement diffusés avec une sensibilisation active des communautés locales et des publics nationaux et internationaux.

7.4 - Commentaires, conclusions et/ou recommandations concernant les études scientifiques et les projets de recherche

les etudes scienfique sont deroule sur le site des lacs ounianga pour le centre d'appui a la recherche et developpement en collaboration avec l'universite de cologne
et aussi avec les universite francaise. plusieurs etude et recherche sont faite et qui sont disponible aupres des revus scientifque national et international. Des
donnees scientifique concernamt les differents recherche sont disponible au niveau de centre national d'appui a la recherche et de developpement et accessible.

8. Education, information et sensibilisation

8.1 - Veuillez évaluer le degré de connaissance et de compréhension de I'existence et des motifs d’inscription du bien du patrimoine
mondial parmi les groupes suivants

Communautés locales Bonne sensibilisation
Autorités locales, municipales Bonne sensibilisation
Peuples autochtones Bonne sensibilisation
Propriétaires fonciers Bonne sensibilisation
Femmes Sensibilisation moyenne
Jeunes/enfants Sensibilisation moyenne
Chercheurs Bonne sensibilisation
Visiteurs locaux Sensibilisation moyenne
Touristes nationaux/internationaux Bonne sensibilisation
Secteur du tourisme Bonne sensibilisation
Entreprises et industries locales Sensibilisation faible
ONG Bonne sensibilisation
Autres groupes spécifiques Sans objet

Si vous avez choisi « Autres groupes spécifiques », précisez :

8.2 - Le bien dispose-t-il d’'un/de programme(s) d'éducation sur le patrimoine pour les enfants et/ou les jeunes contribuant a mieux
faire comprendre le patrimoine, promouvoir la diversité et encourager le dialogue interculturel ?
Il'y a un programme d’éducation et de sensibilisation limité et ponctuel des enfants et/ou des jeunes.

8.3 - Quel est le public ciblé par les programmes d’éducation et de sensibilisation sur le bien ?
Communautés locales
Autorités locales, municipales
Peuples autochtones
Propriétaires fonciers
Femmes
Jeunes/enfants
Chercheurs
Visiteurs locaux
Touristes nationaux/internationaux
Secteur du tourisme
Entreprises et industries locales

8.4 - Veuillez noter le caractére plus ou moins adapté des installations suivantes destinées aux visiteurs, en ce qui concerne
I’éducation, I'information, I'interprétation et la sensibilisation au bien du patrimoine mondial

Centre d'accueil des visiteurs Bien adaptée
Musée de site Bien adaptée
Kiosques d'information Bien adaptée
Visites guidées Bien adaptée
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Sentiers/itinéraires Bien adaptée

Documents d’information papier Bien adaptée
Informations en ligne (site web, réseaux sociaux, etc. ) Bien adaptée
Transports Moyennement adaptée
Autre Non nécessaire

Si vous avez choisi « Autre », précisez

8.5 - Commentaires, conclusions et/ou recommandations concernant I’éducation, I'information et la sensibilisation
nous demandons des formation en education du bien et la contruction de centre d'education. en plus, nous demandons la production en une quantite des
documents de sensibilisation et la fabrication de panneau de communication pour mieux oriente les visites du site.

9. Gestion des visiteurs

9.1 - Estimez le nombre de visiteurs annuel (visiteurs nationaux et internationaux compris) depuis le dernier Rapport périodique

nous estimons environ 400 visteurs internationaux par 4 agences de voyages tourisrique / ras / ras / ras / ras /

9.2 - Sources d'information utilisées pour rassembler les statistiques de fréquentation

Secteur du tourisme

9.3 - Quelle est la durée moyenne d’une visite sur le site du patrimoine mondial ?
Un séjour avec deux nuitées

9.4 - Veuillez indiquer les sources d’information
les tours operateurs et |'office tchadienne du tourisme

9.5 - Quelles sont les dépenses moyennes approximatives des visiteurs par jour (Estimez la dépense en dollars des Etats-Unis) ?

1000000 fcfa par jour / ras / location de vehicule 150000 fcfa par jour / 5000fcfa / ras / ras /

9.6 - Veuillez indiquer les sources d’information
office Tchadien de tourisme agence de voyage dakine touristique agence de voyage etye agence de voyage tchad evasion agence de voyage SVS

9.7 - Le systéme/plan de gestion du bien du patrimoine mondial intégre-t-il une stratégie, avec un plan d'actions, pour gérer le flux de
visiteurs, l'activité touristique et ses impacts économiques, socioculturels et environnementaux ?

Il'y a une stratégie pour gérer le flux de visiteurs, I'activité touristique et ses impacts sur le bien du patrimoine mondial mais il y a des insuffisances au niveau de
la mise en ceuvre.

9.8 - Commentaires concernant la réponse fournie a la question 9.7 ci-dessus
il y a comite collecte le droit d'entree au site par comite local de gestion des lacs ounianga. |'office tchadien de tourisme produit des tichets aux responsable des
sites. |

9.9 - L'utilisation du bien par les visiteurs est-elle gérée de maniéere efficace pour préserver la valeur universelle exceptionnelle du
bien ?
L’'usage par les visiteurs du bien du patrimoine mondial est géré, mais des améliorations pourraient étre apportées.

9.10 - L’efficacité de la gestion du tourisme est-elle régulierement controlée ?
Non

Si vous utilisez un autre systéme, précisez :

9.11 - Comment le secteur du tourisme coopeére-t-il avec la gestion du site pour enrichir les expériences du visiteur et préserver la
valeur universelle exceptionnelle du bien du patrimoine mondial ?

Il'y a peu de coopération entre les responsables du bien du patrimoine mondial et I'industrie touristique pour mettre en avant la valeur universelle
exceptionnelle et enrichir I'appréciation des visiteurs.

9.12 - Comment les informations sur la valeur universelle exceptionnelle du bien sont-elles présentées et interprétées ?
La présentation et I'interprétation de la valeur universelle exceptionnelle du bien sont acceptables mais pourraient étre améliorées.

9.13 - Dans combien d’emplacements I'’embléme du patrimoine mondial est-il-exposé au sein du bien ?
Dans un seul emplacement et facilement visible par les visiteurs.

9.14 - Comment les revenus du tourisme/apportés par les visiteurs (droits d’entrée, permis) contribuent-ils a la gestion du bien du
patrimoine mondial ?
On collecte des droits d’entrée et cela contribue un peu a la gestion du bien du patrimoine mondial.

9.15 - Existe-t-il des initiatives locales de tourisme durable ?
Non

Si vous avez répondu « Oui », précisez
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9.16 - Les bénéfices du tourisme sont-ils partagés avec les communautés locales ?
Qui

Si vous avez répondu « Oui », précisez :
comite de gestion des lacs ounianga

9.17 - Commentaires, conclusions et/ou recommandations concernant la gestion des visites du bien du patrimoine mondial

les visites au niveau des lacs sont organises depuis la capitale par les quatre agences de voyages du tourisme qui exploite les lacs ounianga. I'office tchadien de
tourisme a fixe un droit acces au site est fixe a 5000fcfa par touristes. les tichets sont a la dispositions du comite local de gestion des lacs qui collecte et gerer le
droit d'acces. I'argent est utilise pour leurs fonctionnement, indemnite a la fin de saison touristique chaque annee. coronavirus a stope la saison plus que prevu.

10. Suivi

10.1 - Existe-t-il un programme de suivi dans le périmétre du bien qui soit axé sur les besoins de la gestion et/ou sur une meilleure
compréhension de sa valeur universelle exceptionnelle ?
Il'y a un suivi important, mais il n’est pas axé sur les besoins de la gestion et/ou 'amélioration de la compréhension de la valeur universelle exceptionnelle.

10.2 - Les informations nécessaires sont-elles disponibles pour définir des indicateurs clés de mesure de I'état de conservation et
sont-elles utilisées pour contrbler de quelle maniere la valeur universelle exceptionnelle du bien est maintenue ?

L’information sur les valeurs du bien du patrimoine mondial est appropriée et des indicateurs clés ont été définis, mais le suivi de I’état des indicateurs
pourrait étre amélioré.

10.3 - Des indicateurs clés sont-ils définis et en place pour les aspects principaux suivants du bien ?

Importance des indicateurs de suivi

Sans Pas Indicateurs définis mais pas Indicateurs définis et utilisés depuis le dernier cycle de
objet d'indicateurs encore en usage soumission de Rapports périodiques

10.3.1  Etat de conservation ®

10.3.2  Efficacité du systeme de gestion ®

10.3.3  Systéme de gouvernance ®

10.3.4  Synergie appropriée avec les autres

désignations de conservation x
10.3.5  Contribution au développement durable X
10.3.6  Renforcement des capacités x

10.4 - Commentaires concernant les indicateurs clés adoptés pour le bien

Les indicateurs odoptes sont mis en oeuvres a travers differentes activites de protection et de conservation par le comite local, la commune d'ounianga et les
differentes groupements. Certes, il y a un peu de manquement sur le renforcement de capacities de gestionnaire et aux membres du comite local,. nous exhortons
que le centre du patrimoine a travers ces differentes structures de nous organises de seances de renforcement des capacities au Tchad ou a I'etranger. une
formation des formateurs.

10.5 - Veuillez noter le niveau de participation des groupes suivants au suivi :

Gestionnaires et personnel du patrimoine mondial Bonne participation
Autorités locales, municipales Bonne participation
Communautés locales Bonne participation
Peuples autochtones Bonne participation
Propriétaires fonciers Bonne participation
Femmes Bonne participation
Chercheurs Bonne participation
Secteur du tourisme Participation moyenne
Entreprises et industries locales Aucune participation
ONG Bonne participation
Autres groupes spécifiques Aucune participation

Si vous avez choisi « Autres groupes spécifiques », veuillez préciser :

10.6 - L'Etat partie a-t-il mis en ceuvre les recommandations appropriées du Comité du patrimoine mondial (Aller au début du chapitre
3 pour le lien vers les rapports sur I'état de conservation de la base de données du Centre du patrimoine mondial sur I'état de
conservation) ?

La mise en ceuvre est en cours.

10.7 - Commentaires concernant la mise en ceuvre des recommandations du Comité du patrimoine mondial
en ce qui concerne la distribution de semence. le gestionnaire du site et le comite local de gestion ont decide de respecter les orientations du centre du patrimoine.
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les semences ne sont pas distribues aux communautes mais parcontre une assistance technique par les service de I'office tchadienne de developpement rural
aupres de communautes a ete organisee pour ameliorer leurs rendements. en plus, un systeme de collecte de dechet a ete mis sur place en collaboration avec la
commune ounianga.

10.8 - Commentaires, conclusions et/ou recommandations concernant le suivi
Malgre, la distance qui separe le site le pouvoir central I'Etat partie a mis les moyen pour la conservation et le suivi des activites sur le site mais elle reste tres
modeste par rapport a site de I'humanite. nous exhortons beneficie des formations sur les differentes technique de gestion d'un site du patrimoime. I'UE vient ade
financer la mise en oeuvre du plan de gestion des lacs ounianga pour les 4 ans a venir. nous restons tres positif la mise en oeuvre du plan de gestion des lacs.

11. Evaluation des principaux besoins de gestion

11.1 - Evaluation des besoins de gestion

5.3

5.3.11

5.3.13

6.1

6.1.3

6.1.7

6.1.10

6.1.12

8.2

9.7

9.9

9.11

9.12

10

10.1

10.2

Systéme de gestion/Plan de gestion

Il'y a une coordination entre les entités administratives impliquées dans la gestion du bien, mais elle pourrait étre améliorée

Le systeme/plan de gestion n’est que partiellement mis en ceuvre pour ce bien

Financement

Le budget dont on dispose est acceptable, mais pourrait étre augmenté ultérieurement afin de répondre entierement aux besoins de la gestion pour ce bien du

patrimoine mondial

Les ressources humaines sont en partie adaptées aux besoins de la gestion du bien du patrimoine mondial X
La Stratégie de renforcement des capacités du patrimoine mondial n'a pas été utilisée pour ce bien du patrimoine mondial X
Un plan ou programme local de renforcement des compétences a été développé mais n’est pas mis en ceuvre et il n'y a pas de transfert de compétences X
Education, information et sensibilisation

Il'y a un programme d’éducation et de sensibilisation limité et ponctuel des enfants et/ou des jeunes X
Gestion des visiteurs

Il'y a une stratégie pour gérer le flux de visiteurs, I'activité touristique et ses impacts sur le bien du patrimoine mondial mais il y a des insuffisances au niveau de la X

mise en ceuvre

L'usage par les visiteurs du bien du patrimoine mondial est géré, mais des améliorations pourraient étre apportées

Il'y a peu de coopération entre les responsables du bien du patrimoine mondial et I'industrie touristique pour mettre en avant la valeur universelle exceptionnelle et
enrichir I'appréciation des visiteurs

La présentation et l'interprétation de la valeur universelle exceptionnelle du bien sont acceptables mais pourraient étre améliorées

Suivi

Il'y a un suivi important dans le périmétre du bien du patrimoine mondial, mais il n'est pas axé sur les besoins de la gestion et/ou I'amélioration de la compréhension de la
valeur universelle exceptionnelle

L'information sur les valeurs du bien du patrimoine mondial est appropriée et des indicateurs clés ont été définis, mais le suivi de I’état des indicateurs pourrait étre X

amélioré

Veuillez sélectionner 4 points supplémentaires

Bl Please save this question to reflect changes

12. Résumé et conclusions

12.1. Tableau récapitulatif - Facteurs affectant le bien

12.1.1 - Résumé - Facteurs affectant le bien

4.4

4.4.3

Pollution

Pollution des
eaux de surface

Lakes of Ounianga

le site des lacs
ounianga est inscrit
suur la base du Critére
VIl et VIII. Ces criteres
ne sont pas affectees
physiquement

plusieurs action
sont deja
commence. un
atelier de lancement
du programme au
national et
Provincial. une
equipe de la mise en
oeuvre sont deja
installer a ounianga
kebir.

le suivi est faite
progrmme
indicatif National
APEF

LE CALENDRIE DE
LA MISE EN
OEUVRE EST CELUI
PRESENTE LE
CHEF DE FILE DU
PROJET

Un consortium des
ONG nationaux et
internationaux dont le
chef de file SOSSIf. la
partie des lacs
ounianga est mise en
oeuvre par APIDEL un
ONG locla

les eaux de surface sont
bien conserve et les
communautes continue a
utilisee ces eaux de
surface qui ont des vertu
therapeutique. le comite
local veuille efficacement
pour son utilisation de
facon rationnelle et bonne
reglementation, sa
gestion.
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4.4.5

45

454

4.7

4.7.1

4.8

4.8.4

4.9

4.9.4

4.10

4.10.4

4.10.7

411

4115

4.11.6

Déchets solides les criteres ne sont le plan de gestiona  comite local de gestion
pas affectes. prevu la collecte et du site des lacs
la gestion du ounianga
dechet

Utilisation/modification des ressources biologiques

plan du projet APIDEL

Elevage de Critere VIl ET restriction par la COMITE DE PLANNING DE APIDEL
bétail/pacage VI mairie ounianga GESTION PROJET
d’animaux
domestiques
Conditions locales affectant le tissu physique
Vent Critére VIl et MISE EN TERRE COMITE DE CALENDRIE DU PROJET APIDEL
Vil DE PLAN DANS GESTION
LA PARTIE

NORD DES LACS

Utilisations sociétales/culturelles du patrimoine

Perturbations du  Critére VIl ET utilisation rationnelle COMITE LOCAL plannig etablie APIDEL COMITE
mode de vie et Critere VIII des ressources par le projet LOCALCOMITE
des systéemes interdiction rentree SCIENTIFIQUE
de savoir avec des vehicule sur

traditionnels les sites non utilisation

de savon pour se
laver dans la source
netoyage regulier des
sites par le comite

local
Autres activités humaines
Guerre Critere VIl ET PAS DE GUERRE COMITE LOCAL planing du comite APIDEL
Critére VIII local et l/long adeo
Changement climatique/problemes météorologiques
Désertification Critére VIl ET MISE EN TERRE DE PLAN COMITE LOCAL et planning du SOSSIF ET
Critere VII CONTRE L'ENSABLEMENT gestionnaire comite local et APIDEL
DANS LA PARTIE NORD DES du projet
LACS
Autres c Critere VIl ET installation des comite local et gestionnaire plannig du comite
modifications du Critere VII panneaux dans les lacs des lacs local comite local
climat pour connaitre le niveau
maximal et minimal des
lacs

Eveénements écologiques ou géologiques soudains

Erosion et Critere VIl ET certaines actions sont ~ COMITE LOCAL
envasement/dépdt  Critére VII prise par le comite
local
Incendies Critere VIl ET comite local et les comite local et
d’origine Critere VII communautes nettoyer gestionnaire
naturelle regulierement aux

alentours des lacs et le
jardin des palmier dattier

Lakes of Ounianga

planning du comite
local

plannig du projet et
gestionnaire des lacs

sossif et apidel

sossif et
apidel

les dechets solides sont
collecte par la mairie en
collaboration avec le comite
local. des panneaux de
signalisation ont places en
I'entree de chaque lacs
indiquant l'interdiction de jetes
des ordures aux alentours des
lacs par le comite local

les communautes font
I'elevage de petit ruminamt
pour leur consommation mais
une elevage a grande echelle.

les vents dominant sur les
lacs vers la partie nord
entraine I'ensablement des
lacs. I'ensablement des lacs
entraine un dimunition de la
superficie et peut affecte les
criteres d'inscription. des
plaissades sont construites
dans la partie nord.

Les ecosystems ne sont pas
perturbe les comite utilise
les sources pour se faire
soigner lutter contre
I'ensablement

iln'y a pas de
guerre

palissage dans la partie
nord des lacs pour lutte
contre I'ensablement mise
en terre des plants dans la
partie nord des lacs

sossif, Apidel et des panneaux de

variation de niveau des
lacs sont installes dans
les differentes lacs,

I'erosion existe de facon
permenante depot de
natron retricement de la
superficie des lacs

les incendies natrurelles
sont maitrises par les
communautes et les
membres de comite local
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Résumé - Facteurs affectant le bien complété

12.2. Tableau récapitulatif 2 — Besoins en matiére de gestion

12.2.1 - Résumé - Besoins en matiere de gestion

6.1

6.1.7

6.1.10

6.1.12

8.2

9.7

10

Financement

Actions

Les ressources
humaines sont
en partie
adaptées aux
besoins de la
gestion du bien
du patrimoine
mondial

oeuvre du Lac.

La Stratégie de
renforcement
des capacités
du patrimoine
mondial n'a pas
été utilisée
pour ce bien du
patrimoine
mondial

Un plan ou
programme
local de
renforcement
des
compétences a
été développé
mais n’est pas
mis en ceuvre
etiln'y a pas de
transfert de
compétences

Education, information et sensibilisation

Ilya un
programme
d’éducation et
de
sensibilisation
limité et
ponctuel des
enfants et/ou
des jeunes

environnement

Gestion des visiteurs

Ily aune
stratégie pour
gérer le flux de
visiteurs,
l'activité
touristique et
ses impacts sur
le bien du
patrimoine
mondial mais il
y a des
insuffisances
au niveau de
la mise en
ceuvre

le comite local percoit le
droit d'entree au site

Suivi

Lakes of Ounianga

les personnelles sont recrutes
par le projet sur la mise en

prevu dans le plan de gestion.

prevu dans le plan local

le comite local organise I'education

Calendrier

celui du projet

celui du projet

celui projet

comite local

comite local pendant la saison
touristique

Organisation chef de file (et
autres organismes engageés)

sossif et Apidel comite local

sossif et Apidel comite local

sossif et apidel

sossif et Apidel

sossif, Apidel et comite local,
gestionnaire

Informations / commentaires
supplémentaires

il existe des personnelles adaptees aux
besoin du bien mais les moyen ne suivent
pas. actuellement avec le financement de
I'U.E nous pouvons atteindre les besoins
en gestion du bien

la strategie de renforcement des
capacities du patrimoine mondial n‘a pas
ete appliquees.

il plan de renforcement des capacities de
competences mais elle n‘est pas mise en
oeuvre. une formation sur la gestion de
risque a ete organisee par le centre du
patrimoine afrincaine au profit des
membres du comite local et les
gestionnaire du bien

le comite organise des seances de
sensibilisation des enfants mais pas tres
regulierement

le comite local a une strategie
bien define ou tout les visiteurs
viennent prendre le ticket
d'entree sur le site. il permet de
connaitre les nombres des
visiteurs sur le bien
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10.2 L'information prevu par le plan de CALENDRIER DU PROJET SOSSIF ET APIDEL
sur les valeurs gestion
du bien du
patrimoine
mondial est
appropriée et
des
indicateurs
clés ont été
définis, mais le
suivi de I'état
des
indicateurs
pourrait étre
amélioré

Résumé - Besoins en matiere de gestion complété

12.3. Conclusions finales sur I'état de conservation du bien

12.3.1 - Compte tenu de I'analyse faite a travers ce rapport, quel est I’état actuel d’authenticité du bien du patrimoine mondial?

L'authenticité du bien du patrimoine mondial a été préservée.

12.3.2 - Compte tenu de I'analyse faite a travers ce rapport, quel est I’état actuel d’intégrité du bien du patrimoine mondial?

L'intégrité du bien du patrimoine mondial a été préservée.

les indicateurs sont bien ameliore

12.3.3 - Compte tenu de I'analyse faite a travers ce rapport, quel est I'état actuel de la valeur universelle exceptionnelle du bien du

patrimoine mondial?
La valeur universelle exceptionnelle du bien a été préservée.

12.3.4 - Quel est I'état actuel des autres valeurs du bien ?

D'autres valeurs culturelles et/ou naturelles importantes se dégradent partiellement, mais I'état de conservation du bien du patrimoine mondial n'a pas subi

d'impact notable.

12.3.5 - Commentaires, conclusions et/ou recommandations concernant I'état de conservation du bien
les valeurs universelle est conserve et I'etat de conservation est bien maintenue.

13. Impact de l'inscription au patrimoine mondial

13.1 - Veuillez évaluer I'impact du statut de patrimoine mondial sur chacun des points suivants

Conservation

Recherche et suivi

Efficacité de la gestion

Qualité de vie des communautés locales et groupes autochtones
Reconnaissance

Education

Aménagement d'infrastructures

Financement du bien

Coopération internationale

Soutien politique pour la conservation

Cadre juridique/de politique générale pour la conservation
Promotion

Coordination institutionnelle

Sécurité

Egalité des genres

Services/avantages pour les communautés locales au niveau de I'écosysteme

Inclusion sociale et équité et renforcement des opportunités pour tous, indépendamment de I'age, du sexe, du handicap, de I'origine
ethnique ou géographique, de la religion ou de la situation économique ou autre

Promotion d’un développement économique local inclusif et amélioration des moyens de subsistance

Contribution a la prévention des conflits, en respectant la diversité culturelle sur le périmétre et a proximité des biens du patrimoine

Lakes of Ounianga

Positif

Positif

Positif

Positif

Positif

Positif

Pas d'impact

Pas d'impact

Pas d'impact

Tres positif

Tres positif

Positif

Positif

Tres positif

Tres positif

Positif

Positif

Pas d'impact

Pas d'impact
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Autre Sans objet

Si vous avez choisi « Autre », précisez :

13.2 - Commentaires, conclusions et/ou recommandations concernant le statut de patrimoine mondial et ses impacts
le site patrimoine mondial est bien preserve. I'impact de la degradation de la valeur universelle exceptionnelle est tres insignifiant. le comite local assure la protection
et conservation du bien.

14. Bonnes pratiques de mise en ceuvre de la Convention du patrimoine mondial

14.1 - Exemple de bonne pratique de protection, d’identification, de conservation ou de gestion du bien du patrimoine mondial
le comite local a construit des pallisage et plan pour lutte contre I'ensablement du bien. le palissade constitue un technique de conservation et de la precervation.

14.2 - Définissez les sujets couverts par cet exemple de bonne pratique au niveau du bien
Développement durable
Synergies
Gestion
Gouvernance

Renforcement des compétences

15. Evaluation de I'exercice de soumission de Rapports périodiques

15.1. Pertinence de I'exercice de soumission des Rapports périodiques
15.1.1 - Le processus de soumission des Rapports périodiques a-t-il amélioré la compréhension des points suivants ?
La Convention du patrimoine mondial.
Le concept de valeur universelle exceptionnelle.
La valeur universelle exceptionnelle du bien.
Le concept d'intégrité et/ou d'authenticité.
L'intégrité et/ou l'authenticité du bien.
L'efficacité de la gestion du bien pour en maintenir la valeur universelle exceptionnelle.
Le suivi et I'établissement de rapports.

15.1.2 - Veuillez noter le suivi apporté aux conclusions et recommandations du précédent exercice de soumission des Rapports
périodiques par les entités suivantes

Etat partie Peu de suivi
Gestionnaires de sites Suivi moyen
Centre du patrimoine mondial Suivi moyen
Organisations consultatives (ICOMOS, UICN, ICCROM) Peu de suivi

15.2. Utilisation des données

15.2.1 - Comment les autorités responsables du bien prévoient-elles d’utiliser les données enregistrées a I’occasion de ce cycle de
Rapports périodiques ?
Révision des priorités/stratégies/politiques de protection, gestion et conservation du patrimoine

Mise a jour des plans de gestion

Sensibilisation

15.2.2 - Commentaires sur I'utilisation des données de ce cycle de soumission des Rapports périodiques

15.3. Délais et ressources
15.3.1 - Entités ayant participé au remplissage de ce questionnaire en ligne (cocher autant de cases que nécessaire)
Institutions gouvernementales chargées du patrimoine culturel et naturel.
Gestionnaire/coordinateurs/personnel du site.
Responsables des sites désignés dans le cadre d'autres conventions/programmes internationaux.
Commission nationale pour 'TUNESCO.

Communautés locales.
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15.3.2 - L'équilibre entre les genres a-t-il été respecté et appliqué dans le remplissage du présent questionnaire ?
L'équilibre entre les genres a été explicitement intégré au processus mais des insuffisances subsistent au niveau de la mise en ceuvre.

15.3.3 - Avez-vous eu suffisamment de temps (environ dix mois) pour recueillir les informations nécessaires et remplir ce

questionnaire ?
Non

15.3.4 - Estimez le temps (heures de travail) nécessaire pour remplir ce questionnaire

un mois / un mois / un mois /

15.3.5 - Avez-vous mobilisé des ressources supplémentaires pour remplir ce questionnaire ?

Non  Oui
15.35.1 Ressources humaines x
15.3.5.2 Ressources financiéres pour |'organisation des réunions de consultation/formations x

15.4. Format et contenu du Rapport périodique

15.4.1 - Quel était le degré d'accessibilité des informations requises pour compléter ce questionnaire ?
La majeure partie des informations requises était accessible.

15.4.2 - Le questionnaire était-il facile a utiliser et clair & comprendre ?
Tres difficile  Difficile  Facile  Tres facile
15.4.2.1 Facilité d'utilisation du questionnaire X

15.4.2.2 Clarté des questions %4

15.4.3 - Suggestions pour améliorer le questionnaire du Rapport périodique
les questionnaire doivent etre cours et precis il faut reduire le nombre des questionnaire il faut former les gestionnaires sur le technique de remplissage.

15.5. Formation et conseils

15.5.1 - Veuillez évaluer le soutien des entités suivantes en matiere de formation et de conseils pour compléter le questionnaire

Centre du patrimoine mondial de 'UNESCO Peu de soutien
UNESCO (autres secteurs/bureaux hors-siege) Pas de soutien
Commission nationale pour 'UNESCO Peu de soutien
ICOMOS international Pas de soutien
UICN international Pas de soutien
ICCROM international/régional Pas de soutien
ICOMOS national/régional Pas de soutien
UICN national/régional Pas de soutien

15.5.2 - Veuillez évaluer le niveau d'aide recu des entités suivantes pour remplir le questionnaire du Rapport périodique

Centre du patrimoine mondial de I'UNESCO Peu de soutien
Représentant de I'Etat partie (Point focal national) Peu de soutien
Autres secteurs de I'UNESCO (par ex. bureaux hors siege) Pas de soutien
Commission nationale pour 'UNESCO Soutien moyen
ICOMOS international Pas de soutien
ICCROM international/régional Pas de soutien
ICOMOS national/régional Pas de soutien
UICN national/régional Pas de soutien
UICN international Pas de soutien

Lakes of Ounianga 42 of 43



15.5.3 - Les sources de formation en ligne sur la soumission de Rapports périodiques, préparées par le Centre du patrimoine
mondial, vous ont-elles aidé & remplir ce questionnaire ?
Oui

15.5.4 - Veuillez fournir d'autres commentaires sur les ressources de formation en ligne et les changements que vous aimeriez voir
mise en ceuvre.

formation des gestionnaire sur les technique de remplissage des questionnaire le mentor doit nous fournir beaucoup de conseil aux gestionnaire pour mieux remplir
les rapport periodique

15.6. Actions qui exigeront un examen formel du Comité du patrimoine mondial
15.6.1 - Résumé des actions qui exigeront un examen formel du Comité du patrimoine mondial

Pas d'éléments proposés pour mise a jour.

15.7. Commentaires, conclusions et/ou recommandations concernant I'évaluation de I'exercice de soumission des Rapports
périodiques

15.7.1 - Veuillez fournir des commentaires, conclusions et/ou recommandations concernant I'évaluation de I'exercice de soumission
des Rapports périodiques
formation des gestionnaires organiser atelier de formation sur le remplissage des rapports periodique

15.7.2 - Merci d’avoir répondu a toutes les questions. Nous vous invitons a contacter votre Point focal pour gu’il/elle valide et envoie
le questionnaire au Centre du patrimoine mondial.
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